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Шеррилин Кеньон

Вторые Шансы


От ощущения дежавю вниз по позвоночнику Эша прошла дрожь, в то время пока он шел вдоль мрачного, наполненного туманом коридора, который надеялся никогда больше не увидеть. Нижняя сфера Тартар была предназначена для тех, кто наказывался в загробной жизни за преступления, совершенные в жизни человеческой.
Крики проклятых эхом отражались от стен, черных, как душа Эша. Надо отдать Аиду должное: древнегреческий бог знал, как заставить людей страдать.
В моменты, подобные этому, Эш ненавидел быть богом. Было невыносимо знать, что он обладает могуществом остановить и изменить ход вещей, и в то же время облечен серьезной ответственностью позволить миру следовать своим курсом. Свободная воля человека ни в коем случае не должна быть изменена. Его собственное проклятие служило постоянным напоминанием об этом.
Оно по-прежнему разъедало Эша каждую минуту его существования. Как он завидовал Артемиде, Аиду и многим другим богам, для которых было в порядке вещей игнорировать человеческие страдания.
Но поскольку Эш когда-то был человеком, то не обладал подобной невосприимчивостью. Он понимал, почему люди принимают неподходящие решения, в расплате за которые проведут весь остаток вечности. И то человеческое, что в нем было, пробуждало отчаянное желание облегчить их страдания.
Это был горько-сладкий подарок его матери, данный ему, когда она приняла решение спрятать его в мире людей. По сей день он не был уверен, должен ли благодарить ее за это или проклинать.
Сегодня он хотел проклясть.
«Ты не обязан делать это».
Он проигнорировал голос Артемиды в своей голове. Он должен сделать это.
Время пришло.
Эш остановился у дверного проема, покрытого переливчатой слизью. В тусклом свете она мерцала как радужное масляное пятно. К его удивлению изнутри не доносилось ни звука. Никаких признаков движения. Как если бы обитатель был мертв.
Но в отличие от остальных, живших в Тартаре, эта конкретная персона не могла умереть.
По крайней мере, после того как Эш стал богом и до тех пор пока он существует…
Он использовал свои силы, чтобы открыть дверь, не прикасаясь к ней.
Внутри маленькой, темной комнаты царила кромешная мгла. Сразу же ужасающие образы из его человеческого прошлого набросились на него. Давно похороненные эмоции разрезали его, словно кинжалы, и эта боль раздирала сердце.
Он хотел сбежать отсюда.
И знал, что не может этого сделать.
Стиснув зубы, Эш заставил себя сделать шесть шагов, отделявших его от мужчины, свернувшегося клубком в углу. Точная копия его самого, — мужчина имел длинные светлые волосы, загрубевшие за то время, что он провел здесь, не расчесывая их.
Но Эш никогда добровольно не носил светлых волос. Они были отвратительным напоминанием о том времени в его прошлом, которое он безнадежно хотел забыть.
Мужчина на полу не двигался. Его глаза были крепко зажмурены как у ребенка, который думает, что если он не издаст ни единого звука, не сделает ни единого движения, ночной кошмар закончится.
Эш долгое время жил буквально в таком же состоянии, и, как и мужчина, лежащий перед ним, он неоднократно молился о смерти. Но в отличие от его молитв, оставшихся без ответа, молитвы Стикса были услышаны.
— Стикс, — позвал он низким голосом, эхом отразившимся от стен.
Тот не реагировал.
Эш опустился на колени и сделал то, что вызывало у Стикса отвращение, когда они были человеческими братьями в античной Греции. Он коснулся плеча своего брата.
— Стикс? — позвал он снова.
Стикс вскрикнул, когда Эш проник сквозь жестокие воспоминания об ужасе, которые Мними — богиня памяти — дала Стиксу в наказание за попытку убить своего брата. Наказание, с которым Эш никогда не соглашался. Никто не нуждался в воспоминаниях о его человеческом прошлом. Даже он сам.
Ашерон слышал, как мысли его брата покинули прошлое Эша и возвратились под контроль Стикса.
Зная, что брат будет испытывать к нему отвращение, Эш отпустил его и шагнул назад.
Будучи людьми — он и Стикс никогда не были близки. Стикс ненавидел его с безрассудной страстью. Со своей стороны Эш обострял эту ненависть.
Когда Эш был человеком, он объяснял это тем, что если они все равно будут его ненавидеть, то он даст им всем веские основания для этого. Он сделал все возможное и невозможное, чтобы оттолкнуть их. Чтобы вызвать в них враждебность.
Только сестра всегда дарила ему любовь.
И в итоге Эш предал ее…

Стикс изо всех сил старался дышать, постепенно осознавая, что он не был Ашероном.
Я — Стикс. Греческий принц. Наследник…
Нет, он не имел права претендовать на что-либо как законный наследник. Им был Ашерон. Он и его отец украли у Ашерона это право.
Они забрали у него все.
Все.
Впервые за одиннадцать тысяч лет Стикс действительно осознал это. Вопреки тому, в чем отец убедил его, — они оба причинили Ашерону огромный вред.
Греческая богиня Мними была права. Мир, который видел Принц Стикс, был приукрашен ложью и ненавистью.
Мир Ашерона был совершенно иным. Он был погружен в одиночество и боль и украшен ужасом. Это был мир, существование которого принц никогда бы не смог вообразить. Стикс ни разу не подвергался надругательствам. Он всю жизнь находился под покровительством и защитой.
Ашерон же напротив…
Когда Стикс окинул взглядом темную холодную комнату, его тело неконтролируемо задрожало. Он видел точно такое же место в воспоминаниях Ашерона.
Место, в котором они с ликованием бросили его лицом к лицу с одиночеством. Только здесь было чище. И не так ужасающе.
И сейчас он намного старше, чем тогда был Ашерон.
Стикс закрыл глаза и заплакал в агонии, что заново пронзила его. Он чувствовал эмоции Ашерона. Его безысходность. Его отчаяние.
Он слышал крики Ашерона о смерти. Его молчаливые мольбы о милосердии — молчаливые, потому что выразить их словами означало лишь ухудшить свое положение.
Они вторили ему из прошлого и зло насмехались над ним.
Как много раз Стикс ранил его? Его грызло чувство вины, вызывая дурноту.
— Я заберу их у тебя.
Стикс вздрогнул от звука голоса, звучавшего точно так же, как его собственный, за исключением мягкого мелодичного тембра, приобретенного Ашероном за годы, проведенные в Атлантиде.
Годами Стикс просил у богов возможности вернуться назад и измениться. Бедный Ашерон. Никто не заслуживает того, что случилось с ним.
— Нет, — дрожащим голосом тихо сказал Стикс, взяв себя в руки. — Я не хочу.
Он взглянул вверх и увидел удивление на лице Ашерона.
Эш поспешно скрыл его за маской стоицизма.
— Тебе не нужно знать все это обо мне. Мои воспоминания никогда никому не приносили пользы.
Это было не так, и Стикс знал об этом.
— Если ты заберешь их у меня, я снова тебя возненавижу.
— Ничего не имею против.
Разумеется. Ашерон привык к тому, что его ненавидят.
Стикс спокойно встретил его жуткий вихрящийся взгляд.
— Зато я имею.
У Эша перехватило дыхание от обжигающих эмоций, охвативших его, пока он наблюдал за тем, как Стикс, оттолкнувшись, поднялся на ноги.
Они так похожи внешне и все же полные противоположности в том, что касается их прошлого и настоящего.
Все, что у них действительно было общего, — это то, что они оба были долгожданными наследниками. Стикс был преемником греческого царства отца, тогда как Ашерон был нужен зачавшей его, могущественной Атлантской богине для того, чтобы уничтожить мир.
Ни один из них не выполнил своего предназначения.
Настоящая мать Ашерона хотела спасти его от гнева Атлантских богов, желавших ему смерти. Поэтому она поместила Эша в утробу матери Стикса и связала воедино жизни обоих мальчиков, чтобы тем самым защитить своего сына. Ашерон родился человеком против своей воли… и против воли своей человеческой суррогатной семьи, которая, так или иначе, чувствовала, что на самом деле он не один из них.
И они ненавидели его за это.
— Как давно я здесь? — спросил Стикс, оглядывая свою мрачную тюрьму.
— Три года.
Стикс с горечью рассмеялся.
— Это казалось вечностью.
Вероятно. Ашерон не завидовал Стиксу, которому пришлось страдать от воспоминаний из человеческого прошлого Эша. Правда, себе он завидовал еще меньше, так как пережил то, что в них было.
Он прочистил горло.
— Я могу снова вернуть тебя на Исчезающий Остров или могу оставить здесь, в Подземном царстве. Я не могу перенести тебя на Елисейские поля,[1] но здесь есть другие места, почти такие же мирные.
— Какую сделку ты заключил с Артемидой и Аидом?
Эш отвернулся, не желая думать об этом.
— Это не важно.
Стикс сделал шаг ему навстречу, потом остановился.
— Это важно. Теперь я знаю, чего тебе это стоит… чего это стоило тебе тогда.
— Тогда ты знаешь, что это неважно для меня.
Стикс усмехнулся.
— Нет. Я знаю, что ты лжешь, Ашерон. Я — единственный, кто знает.
Эш вздрогнул, услышав правду. Но это ничего не меняло.
— Принимай решение, Стикс. Я не могу больше терять здесь время.
Стикс сделал еще один шаг вперед. Теперь он стоял так близко, что Эш мог видеть свое отражение в его голубых глазах. Эти глаза пронзили его своей искренностью.
— Я хочу отправиться в Катотерос.
Эш неодобрительно посмотрел на него.
— Почему?
— Я хочу узнать своего брата.
Эш ухмыльнулся.
— У тебя нет брата, — напомнил он.
Именно это Стикс громко и отчетливо заявлял на протяжении веков. «Мы просто короткое время делили утробу».
Тут Стикс сделал то, чего никогда не делал прежде. Он подошел и коснулся плеча Эша. Прикосновение обожгло Ашерона, напомнив ему о мальчике, которым он был, желавшим лишь любви своей человеческой семьи.
О мальчике, на которого они наплевали и отвергли.
— Однажды, давным-давно, ты говорил мне, — сказал Стикс срывающимся голосом, — заглянуть в зеркало и увидеть твое лицо. Тогда я отказался. Но сейчас Мними заставила меня взглянуть на свое собственное отражение. Я увидел его своими глазами, и увидел — твоими. Я просил у богов дать мне возможность изменить то, что случилось между нами. Я бы никогда не оттолкнул тебя, если бы смог вернуться в прошлое. Но я не могу. Мы оба это знаем. Сейчас я просто хочу получить шанс узнать тебя так, как я должен был узнать тебя столетия назад.
Разозлившись на его благородную речь и свое мучительное прошлое, которое не облегчить горсткой слов, Эш использовал свои силы, чтобы пригвоздить Стикса спиной к стене подальше от себя. Тот завис над полом, распластавшись орлом. Он побледнел, когда Эш показал ему свое могущество. Ашерон прочитал мысли Стикса и понял, что его брат полностью осознает насколько велики силы Эша. Хотя они и были связаны друг с другом, Эш мог убить его одной-единственной своей мыслью. Он мог разорвать его на куски.
Часть его хотела этого. Это была та часть, которую они сделали жестокой. Часть, принадлежащая его настоящей матери — Разрушительнице.
— Я не бог прощения.
Стикс, не дрогнув, встретился с его взглядом.
— И я не человек, привыкший извиняться. Мы связаны. И мы оба это знаем.
— Как я могу доверять тебе?
Стиксу хотелось расплакаться в ответ на этот вопрос. Ашерон был прав. Как он мог доверять ему? Он не причинил своему брату ничего, кроме боли.
Он даже пытался убить его.
— Ты не можешь. Но я жил внутри твоих воспоминаний в течение последних трех лет. Я знаю, какую боль ты скрываешь. Я знаю, какую боль я причинил. Если я останусь здесь, то сойду с ума от воплей. Если я вернусь на Исчезающий Остров, то буду томиться там в одиночестве и, вероятно, в свое время снова научусь тебя ненавидеть.
Стикс помедлил, потому что раскаяние, которым он был охвачен, открыло ему правду.
— Я не хочу больше ненавидеть тебя, Ашерон. Ты бог, который может управлять человеческими судьбами. Возможно, была причина, по которой мы были соединены? Несомненно, Мойры предназначили нам быть братьями.
Эш отвернулся, эти слова эхом отдавались в его голове. Это была божественная жестокость: он мог видеть судьбу каждого вокруг себя, за исключением тех, кто был для него важен, или тех, чьи судьбы были связаны с его собственной. Он держал судьбы всего мира в своих руках и не мог увидеть свое собственное будущее.
Как так вышло?
Почему так несправедливо?
Он взглянул на своего «брата». Стикс скорее проткнул бы его, чем заговорил с ним.
И все же он ощущал в нем некоторые изменения.
Забудь об этом. Сотри его память о себе и оставь здесь догнивать.
Это было бы намного добрее, чем все, что Стикс когда-либо делал ему. Но где-то глубоко внутри, на самом дне — в месте, которое Эш ненавидел, — был маленький мальчик, который тянулся к своему брату. Тот маленький мальчик, который неоднократно молился о том, чтобы обрести семью, но каждый раз получал лишь одиночество.
Должен ли Эш тоже отвергнуть этого мальчика?
Он опустил Стикса обратно на землю.
Эш не двигался — воспоминания и эмоции, возрожденные ими, атаковали его. Он почувствовал приближение Стикса. И по привычке напрягся. Каждый раз, когда Стикс приближался, он причинял ему боль.
— Я не могу исправить прошлое, — прошептал Стикс. — Но в будущем я с радостью отдам за тебя жизнь, брат.
Прежде чем Эш это осознал, Стикс притянул его к себе.
Он все еще не двигался, когда почувствовал, как Стикс его обнял. Он мечтал об этом моменте, когда был ребенком. Он жаждал этого.
Разгневанный бог внутри него хотел разорвать Стикса на куски за то, что тот осмелился его коснуться, но кое-что неиспорченное внутри него… — человеческое сердце — дрогнуло. Это была та часть его, к которой он прислушивался.
Впервые в жизни Эш обнял своего брата и удерживал в своих объятиях.
— Мне так жаль, — сказал Стикс измученным голосом.
Эш кивнул, высвобождаясь.
— Ошибаться свойственно людям, прощать — богам.[2]
Стикс склонил голову, услышав цитату.
— Я не прошу у тебя прощения. Я не заслужил его. Я только прошу дать мне шанс показать тебе, что сейчас я уже не тот дурак, которым был когда-то.
Эшу оставалось лишь надеяться, что он сможет в это поверить. Шансы были против них обоих. Каждый раз, когда Стикс получал возможность смягчить их прошлое, он использовал ее, чтобы ударить еще больнее.
Закрыв глаза, Эш перенес их из Тартара в Катотерос — параллельное пространство, когда-то бывшее домом Атлантских богов.
Стикс отступил, в изумлении рассматривая богатый холл, в котором они стояли. Все было белым и роскошным, почти стерильным.
— Так вот где ты живешь, — выдохнул он, благоговея перед такой красотой.
— Нет, — сказал Ашерон, сложив руки на груди и указывая на высокие позолоченные окна, выходящие на спокойную воду, простирающуюся к горизонту. — Я живу через реку Атлиа, на другой стороне побережья Липай. Здесь нет Харона,[3] чтобы переправиться через реку, к моему дому, так что не стоит утруждать себя поисками.
Стикс был в полном замешательстве.
— Я не понимаю.
Ашерон сделал шаг назад, и Стикс был сбит с толку, увидев подозрение в серебряных глазах брата.
— Я прослежу, чтобы у тебя были слуги и все, что бы ты ни пожелал иметь здесь.
— Но я думал, мы будем вместе.
Ашерон покачал головой.
— Ты сделал свой выбор и захотел попасть сюда. И вот — ты здесь.
Но это не то, чего он хотел. Он думал…
Стикс попытался приблизиться к нему и уперся в невидимую стену.
— Я думал, ты сказал, что ошибаться свойственно людям, прощать — богам.
Вихрящиеся серебряные глаза обожгли его.
— Стикс, я — бог, а не святой. Я прощаю тебя, но доверять тебе — это совершенно другое дело. Как ты сказал, ты должен доказать это. Со временем мы сделаем этот шаг, и тогда увидим, что станет с нами.
И как только эти слова были сказаны, Стикс остался в одиночестве.

[1] Елисейские поля или Элизиум (греч.) — место для праведников в подземном царстве Аида. Также — «поля блаженных». Считается, что сюда попадают после смерти герои, которых судьи Аида признают достойными этого. Среди обитателей Элизиума называют Кадма, Пелея, Ахилла, Менелая, Елену Прекрасную и др. (прим. ред.).
[2] Цитата принадлежит Александру Поупу — английскому поэту xviii века (прим. пер.).
[3] Харон — перевозчик душ умерших через реку Стикс (по другой версии — через Ахеронт) в Аид (подземное царство мертвых). Сын Эреба и Никты. (прим. ред.).
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